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SMLOUVA O SPOLUPRACI
pf'i akci DOPRAVNi NOSTALGIE 2022

Smluvnl’ strany:

A. SNIP & CO, reklamni spoleénost, spol. s r.o.
Sidlo: Spitélka 41, 602 00 Brno '
Rgc. OR KS v Brné — oddI’I C, vloika 6815

IC: 46966234 DIC: CZ46966234
Spoleénost je pla’tce DPH.

(déle také jen SNIP)

a

B. Dopravni podnik mésta Brna, a.s.
SI’dlo: Hlinky 151, 656 46 Brno

Daléi korespondenénl' adresa: Novobranské 18, 602 00 Brno
Rgc. OR KS v Brné — oddl'l B, vloika 2463

IC: 25508881 DIC: C225508881
Spoleénostje plétce DPH.

(déle takéjen DPMB)

a

C. Technické muzeum v Brné
SI’dlo: Purkynova 105, 612 00 Brno
Technické muzeum v Brné je stétni pr'ispe'vkovou organizaci, zr'l’zenou Ministerstvem ku/tury CR,
Zr'izovaci listinou 6.]. 17474/2000 ve znéni Rozhodnuti ministryné ku/twy 6. 40/2012 29 dne 20.12.2012
a je oprévnéno naklédat s majetkem stétu dle Zékona c". 219/2000 Sb.

IC: 00101435 DIC: CZOO101435
Technické muzeum v Brné je p/étce DPH, muzejni c'innost je kulturni éinnosti osvobozenou dle §61,
pismeno 9) od DPH.

(déle také jen TMB)

uzaviraji spolu nésledujici trojstrannou smlouvu o spolupréci:

Preambule

Smluvni strany spo/upracuji od roku 1998 pr"i akci Dopravni nostalgie (dé/e také jen Akce), kterou
iniciova/ a organizuje pod timto nézvem SNIP jako souc'ést destinaéniho eventu pfeh/I’dky ohfiostroja
IGNIS BRUNENS/S (dé/e také jen Projekt), dr'ive také BMUE. Akce a Projekt jsou autorskym dilem
SNIP, ktery je vlastnl’ a organizuje a spo/upofédé jako h/avni producent ve smluvni spolupréci se
Statuta’rnim méstem Brnem, Jihomoravskym krajem a dals"imi pfipojenymi subjekty. Smluvni strany se
dohodly na uzavr'eni smlouvy, které navazuje na sm/uvni spolupréci v roc'nicich pfedeé/Ych.
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|. Predmét smlouvy
1. Pfedmétem smlouvy je produkénl’, komunikaénl’ a prezentaénl' spolupréce DPMB, TMB a SNIP pri

realizaci akce DOPRAVNi NOSTALGIE v rémci 25. mezinérodm’ prehll’dky ohfiostrojfl IGNIS
BRUNENSIS. Hlavnl’ programové dny Akcejsou od 18. 6. do 19. 6. 2022.

2. Hlavnl'm zamérenl’m Akce je prezentace historie a souéasnosti méstské hromadné dopravy v Brné
a DPMB jako jejl'ho provozovatele a technickou historii garantovanou TMB v komplexnl' marketingové
strategii Projektu garantovanou SNIP. Prezentace dalél'ch subjektfl ze sektoru dopravy je reéena
partnerskYmi dohodami uzaviranymi SNIP.

ll. Préva a povinnosti smluvnl’ch stran
1. Smluvnl' strany budou v rémci svSIch éinnostl’ vhodnSIm zpflsobem prezentovat historii a souéasnost

MHD. Budou spolupracovat na prl’pravé, organizaém’m zabezpeéenl' a realizaci Akce.

2. Poskytnou potrebnou souéinnost pro zdérny prflbéh a celkové zajiéténl' Akce, ipro plnénl' zévazkfl
smluvnl’ch partnerfl. Smluvm’ strany budou postupovat tak, aby nepoékodily vzéjemné dobré obchodnl'
jméno a zéjmy véech partnerfl této smlouvy véetné partnerfl jednotlich smluvm’ch stran.

3. Smluvnl' strany se zavazujl' uvédét v propagaci a komunikaci jmenovité loga a obchodnl’ nézvy (pfi'p.
zkratky) smluvm’ch partnerfl v souvislosti s Akci, tj. DPMB, TMB a SNIP.

4. Smluvnl' strany urél' kontaktm’ osoby pro Akci, véetné Uéasti v prl'pravnych, organizaénl’ch a vilkonnych
étébech, které SNIP svolévé po své linii nebo s dalél'mi subjekty.

5. SNIP & CO, reklamni spoleénost, s.r.o. se déle zavazuje, ie:
a) pfedé névrh programové koncepce a terminu Akce, mj. pro uiitl’ DPMB a TMB pro vlastnl’

marketingové doely;
b) zajistl’ propagaci Akce, véetné prezentace a propagace DPMB a TMB dle vzéjemné

odsouhlasenych podkladl‘ll pro zajiéténl’ publicity. Bude uvédét DPMB a TMB jako koprodukém’
partnery a spolupracujl'ci subjekty v rémci Akce a Projektu;

c) bude uvédét DPMB logem nebo textem mezi hlavnimi produkénimi partnery Akce s doprovodm’Im
textem ,,DPMB - oficiélnl' dopravce festivalu IGNIS“;

d) bude uvédét TMB logem nebo textem mezi hlavm’mi produkém’mi partnery Akce;
e) bude spolupracovat pri zajiétém’ dohodnutych prezentacn’ DPMB a TMB v hlavm’ch dnech Akce,

pfl’p. vdalél'ch terml'nech Projektu. Poskytne prostor pro prezentaci DPMB a TMB v dalél'ch
programech a produkénich ml'stech Projektu.

6. Dopravni podnik mésta Brna, a.s. se déle zavazuje, ie:
a) zajistl' provoznl’ systém retro (DPMB) a historickych (TMB) vozidel MHD v rémci Akce v névaznosti

na jejich aktuélm' dostupnost a provozuschopnost;
b) zajistl' vyrobu jl’zdenek na jI'zdy retro a historickych vozidel MHD scestujl'cimi ve dnech Akce

a jejich prodej. Triby za zvléétm’jl’zdné s cestujicr’mi néleii DPMB;
0) na zékladé dvoustranné dohody a objednévek s TMB zajisti technické prohll'dky a revize

historickych vozidel, které budou vyuiita pro Akci;
d) poskytne bezplatné traté a elektrickou energii pro provoz historicch tramvajl' a trolejbusfi ve

dnech Akce pro jl'zdy s cestujl'cimi a zajistl' potah pro konéspreinou tramvaj;
e) zajistl' pojiéténi odpovédnosti 2a ékodu zpflsobenou provozem kolejoch vozidel;
f) zajistl' zpflsobilé osoby (posédky) pro obsluhu a provoz retro a historickSIch vozidel MHD, véetné

Uhrady jejich mzdy v provozm’ch dnech Akce. Za pfl’padné jiné dny nad rémec této smlouvy budou
mzdy spoleéné s dalél'mi provozm’mi néklady fakturovény objednateli. Posédky na historické
vozidla ze sbl'rek TMB (poéet a konkrétnl’ osoby) budou vzéjemné odsouhlaseny s TMB;
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/. Technické muzeum v Brné se déle zavazuje, ie:
a) na zékladé dvoustranné dohody (néjemnl’ smlouvy) s DPMB zapfljér’ odsouhlasené sbr’rkové

vozidla MHD zdepozitére TMB, které budou vyuiita v ra’mci programu Akce. Pristavi uréené
dréim’ vozidla pro provedenl' revizr', k éemui v pfl’padé potreby poskytne dokumentaci a nezbytnou
personélm’ a technickou souéinnost pro jejich provedem’;

b) urél' maximélnl' kapacitu jednotliVX/ch historicch vozidel MHD v majetku TMB;
c) dle individuélm’ch dohod pfistavr’ historické vozidla pro pripadnou fotodokumentaci a natééeni

televize, prezentaéni akce a jI’zdy apod. V pfl’padech foto nebo video dokumentace obdril’ TMB
jednu kopii pofr’zenSIch materiélt‘] pro internl' potfebu a archivaci;

d) zajistr’ palivo pro provoz parm’ tramvaje Caroline 3 pojiéténl' odpovédnosti za ékodu zpflsobenou
provozem nekolejovych vozidel;

e) se pri provozu v sr’ti MHD bude Fl'dit pokyny dispeéerského rizenl' DPMB adodriovat veékeré
souvisejl'ci bezpeénostm’ a dopravné-provoznl' pfedpisy;

f) dle SVSIch moinostl' zajistl' personélnr’, materiélm’ a dalér’ vybavenl' pro realizaci Akce. Rovnéi ve
spolupréci s DPMB zajistl' proékolem’ jl'zdnl'ho personélu historicky’lch vozidel MHD, které poskytuje
pro Akci;

g) v ph’padé potreby vloii, resp. je oprévnéno po dohodé vloiit, vlastnl' prezentaci éinnostl' TMB
souvisejl'cr'ch pfedevér’m s historil’ dopravy. Provoznl’ a produkém’ zajiéténl' v méstske’m provozu
a souvisejicr’ administrace potrebnych povolenl' bude souééstl’ systémfl zajiéténl’ Projektu.

8. V souladu s pravidly o ochrané technickyIch pamétek budou smluvm’ strany respektovat népisy a Ioga
TMB na véech vozidlech ze sbl'rek TMB béhem Akce a Projektu. PFi jakémkoliv uiitr’ a prezentaci
vozidel ze sbr’rek TMB napf. ve filmové nebo tiéténé podobé do titulkfl, tiréie nebo k fotografil’m bude
vhodné uvedena véta: ,,Vozid|o ze sbl'rek Technického muzea v Brné“.

9. Smluvnl' strany neodpovr’dajl' pri Akci a Projektu zUéastnénYm straném této smlouvy za naruéenl’ nebo
zruéenr’ programfl, omezenl' a zmény produkce a ph’padné na’sledné ékody zpflsobené
znezavinénYch dCIvodCI vyéér’ moci (vis maior) a zdalél'ch dfivodfl nezavinénych zUéastnénymi
stranami této smlouvy. Do tohoto ujedném’ patFI' také situace, kdy zdfivodfl havérie, technické
poruchy, mimorédm’Ich udélostl’, epidemie, pandemie, vlédm’ch opatFem’, afedm’ch nah’zem’ nebo
jinych nepfedvr’danych okolnosti apod. nezavinénych zUéastnénymi stranami této smlouvy dojde
k omezem’ nebo zruéenl’ dr’léich plném’ pro Akci nebo Projekt.

Ill. Ujednéni o know-how, uiivéni logotp’I, oficiélnich nézvfl Projektu a Akce
1. SNIP je v pozici hlavniho producenta Projektu a produkéniho garanta Akce, nositelem a sprévcem

komplexm’ho know-how z hlediska autorskoprévm’ legislativy a ochrany duéevm’ho vlastnictvi, véetné
registrovanych ochrannych znémek a systémfl komplexnl' produkce a marketingové komunikace.

2. SNIP poskytne potfebné poradenstvr’ a konzultace véetné know-how a uiitr’ ochrannych znémek
(nézvfl) Akce a Projektu. Takto poskytnuté know-how a ochranné znémky zfistévajl' v duéevnim
vlastnictvi a v dispozici SNIP. Smluvnr’ strany berou tuto skuteénost vyslovné na védoml’ a zavazujl' se
tato préva firmy SNIP respektovat adodriovat, zejména nepouiijr’ poskytnuté know-how pfi
organizaci vlastnl'ch akcr’ mimo Akci a Projekt, ani je neposkytnou tFetr’m osobém.

3. V ph’padé, 2e poskytne do Akce nebo Projektu své dalér’ know-how nebo produkty z oblasti kreativnl’
tvorby a duéevnl’ho vlastnictvi kterékoliv smluvnl' strana, zflstévé toto know-how jejl’m majetkem.

4. Uil’vénl' oficiélnr’ch nézvfl a log Projektu, jeho jednotlivy’lch éésti i zévaach sloganfi spojenych
s Projektem je moZné pouze v souvislosti se vzéjemnSIm plnénl'm podle této smlouvy. DPMB a TMB
jsou oprévnény oficiélnl’ nézvy, znaéky a loga pouir’vat bezplatné v souvislosti s Projektem a Akci,
véetné svych referencr’ vfléi tretl’m osobém a vefejnosti. Oficiélnl’mi nézvyjsou: ,,|GN|S BRUNENSIS
— mezinérodm’ pfehll'dka ohfiostrojfl“ (pfl’padné s pfistavkem dalél'ho nézvu nebo loga titulérnl'ho
reklamm’ho partnera Projektu) a ,,DOPRAVNi NOSTALGIE“.
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IV. Dalél’ ujednéni
. V pfl’padé odstoupem’ od smlouvy, pfl’padné nesplném’ podml’nek této smlouvy nékterou ze smluvnl'ch

stran, které by zapfiéinilo neuskuteéném’ nebo vyrazné omezem’ Akce nebo Projektu se sjednévé
prévo Uétovat néhradu ékody véetné pfipadnych uélych ziskl‘J a poékozeni dobrého jména. Pfisluéné
néhrady a ékody uhradl’ ta smluvnl' strana (strany), které by od smlouvy odstoupila nebo zavinila
omezenl' nebo zruéenl' akce.

. V prl’padé jakéhokoliv dfi'véjél'ho ukonéenf smluvm’ spolupréce se smluvnl' strany zavazujl’ dokonéit jiZ
rozpracované plnénl' tak, aby nedoélo ke vzniku ékod nebo situacim, které by omezily nebo byly
pfiéinou neuskuteéném’ Akce nebo Projektu. Toto ustanovem’ se nevztahuje na pfl’éiny ,,vis maior“.

. V pripadnych dvoustrannych smluvnl'ch vztazich s finaném’m plnénl'm platl' vzéjemné ujednénl' mezi
jednotlivymi smluvnl’mi stranami této smlouvy formou dvoustrannych vztahl‘] bez zésahu strany tretl'.

V. Platnost smlouvy
. Smlouva nabyvé 06innosti uvefejnénl'm v registru smluv dle zékona é. 340/2015 Sb. (zékon o registru

smluv). Smiuvm' strany souhlasi s uvefejnénl’m smlouvy v l’Jplném znénl'. Zvefejnéni zajistl' DPMB.

. Smlouva se uzaviré na obdobl’ do 23. éervence 2022. Smlouva konél' uplynutl'm sjednané smluvm’
doby nebo splnénl'm véech zévazkfl ze smlouvy vyplyvajicich anebo dohodou véech tFI’ smluvm’ch
stran.

. Pro nésledujl’ci roém’ky uzavfou smluvnl' strany pfipadné novou smlouvu.

VI. Zévéreéné ustanoveni
. Pro vylouéem' véech pochybnostl' smluvnl’ strany prohlaéujl’, 2e tato smlouva nenl' uzavr’réna adheznl'm

zpflsobem. V pfl’padé, ie se ke kterémukoli ustanovenl’ této smlouvy éi jejl' éésti podle za’kona jako ke
zdénlivému prévnl’mu jedném’ nepFtI’ZI’, nebo 2e kterékoli ustanovem’ této smlouvy 6i jeho éést je
nebo se stane neplatnym. neL'Jéinnym nebo nevymahatelnym, oddéll’ se v prisluéném rozsahu 0d
ostatm’ch ujedném’ této smlouvy a nebude mit iédny vliv na platnost. Uéinnost avymahatelnost
ostatm’ch ujednénl’ te’to smlouvy. Smluvnl' strany se zavazujl' nahradit takove’ zdénlivé, nebo neplatné,
neUéinné nebo nevymahatelné ustanoveni éi jeho éést ustanovenl’m novym, které bude platné, L'Jéinné
a vymahatelné a jehoi vécny obsah a ekonomicky vyznam bude shodny nebo co nejvice podobny
nahrazovanému ustanovem’ tak, aby (Joel a smysl této smlouvy zflstal zachovén.

. Smluvnl' strany prohlaéujl', 2e pokud si vzéjemné vsouvislosti s plném’m povinnostl’ dle smlouvy
poskytly éi poskytnou osobnl' Udaje fyzickych osob (zaméstnancfl, smluvnl'ch partnerfi éi jinych osob),
zavazujl' se tyto osobnl' Udaje zpracovévat vyluéné pro plnénl’ povinnostl’ dle této smlouvy a v souladu
s prisluénymi aktua’lné platnymi a L'Iéinnymi prévm’mi pfedpisy Ceské republiky a Evropské unie,
zejména naFI'zenI'm Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovénl’m osobm’ch Udajl‘ll a ovolném pohybu téchto L'JdajO a o
zruéem’ smérnice 95/46/EC (,,GDPR“).

. SNIP a TMB podpisem této smlouvy berou na védomi, 2e DPMB je povinnym subjektem v souladu se
zékonem é. 106/1999 8b., 0 svobodném pristupu k informacn’m (déle jen ,,zékon“) a v souladu a 23
podminek stanovenych v zékoné je povinen tuto smlouvu, pfi'p. informace v m’ obsaiené nebo z m’
vyplyvajl'ci zvefejnit. Informace, které je povinen DPMB zvefejnit, se nepovaiujl' za obchodnl'
tajemstvi ve smyslu ustanoveni § 504 zékona ('3. 89/2012 8b., obéanského zékoniku ani za dflvérny
Udaj nebo sdélenl' ve smyslu ustanovenl' § 1730 odst. 2 obéanského za’konl'ku. Podpisem této
smlouvy déle bere SNIP & CO a TMB na védoml', 2e smlouva bude zvefejnéna na Portélu verejné
sprévy v Registru smluv podle zékona é. 340/2015 8b., 0 zvléétm’ch podmr’nka’ch L'Jéinnosti nékterych
smluv, uvefejfiovéni téchto smluv a o registru smluv (zékon o registru smluv).
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4. V ph’padé nejasnostl' nebo i sport: budou smluvm’ strany pfednostné uZI'vat osobnl' jedném’ sméfujl’ci
k urychlenému objasnénl' nebo vyfeéeni sporfl a pfijetl' odpovidajicich opatfem’ pro zdérnou realizaci
Akce a Projektu.

5. Smlouva se uzaVI’ré ve tfech originélm’ch exempléfl’ch, z nichZ kaidé ze smluvnl'ch stran obdril’
pojednom originélu. Zmény smlouvy jsou moiné pouze pl’semnou formou vidy ve shodé DPMB,
TMB a SNIP & CO.

V Brné dne 10. éervna 2022.
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